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C®EPU B KUBAHHSA AHI'JIITA3MIB Y CYYACHIN HIMEIBKIA MOBI

Himenibka MOBa HaNIEXKHUTh JJO BCECBITHIX MOB 1 € OJIHIEIO 3 IOIIUPEHUX MOB y €BponeiicbKOMY
Corozi. Lle odimiitna moBa B Himeuuuni, IllBeimapii, ABctpii, a Takox y JlixTeHmTeHHI Ta
JIrokcemOyp3i 1, 3BMUaiiHO, BOHA MOCTIHHO 3MiHIO€ThCs. HalicyTTeBii 3MiHU BiTOYyBalOThCS caMe B
OCTaHHI POKH, OCOOJMBO 3 PO3BUTKOM IpOLECy Iiodaii3alii Ta 3al03UMYEHHS CIiB 3 1HIIUX MOB,
MEPEeBaXHO 3 aHTJIHCHKOI. AHIIIIM3MHU TPAIUIAIOTHCS ChOTOJIHI SIK y 1MOOYTI, Tak 1 B npodeciitHux
rajmy3sx JisUIbHOCTI, Ha SIK1 311HCHEHO NOoCTiiHMA 1X BrutmB. L{e Taki ranmysi: Hayka, CHOpT, TPaHCHOPT,
TYpH3M, Tene0aueHHs, a TAKOXK MOJIOIDKHUN Ta KOMII FOTEPHUIN CIICHT.

Koxna mMoBa nepeOyBae y mpoiieci MOCTIHHOTO po3BUTKY. HiMmenbka MOBa B IIbOMY aCHEKTi
IpOHIILIA [Ty HU3KY €TaliB 1 Ha KO)KHOMY 3 HHX i1 JISKCHYHUH CKJIa/1 3a3HaBaB CyTTEBUX 3MiH SIK M1
BILUIMBOM 30BHIIIHIX ()aKTOPiB, TaK 1 B pe3yJIbTaTi BHYTPIIIHIX (POHETUKO-MOP(OIOTIHHUX MPOLIECIB.
Binomo, 1110 po1iec OHOBJIEHHS B JIEKCUL TPOXOAUTH MOCTIHHO IUISIXOM 3al03UYeHb. 3al03MYeHHS
— 1€ IPUPOJIHUH MpoIIeC B ICTOPIl Oy1b-SKOi MOBH 1 BaXKJIMBE JXKEPEIIO MOMOBHEHHS ii Tekcuku. Lleit
MPOLIEC € HEeB1JI'EMHOIO YaCTHHOIO PO3BUTKY MOBH [1, 56].

CporosiHi BaxXJIUBUM (aKTOpOM, SIKMM BU3HAayae MOBHY cuTyauito B HimeuuwuHi, € 3acobu
MacoBoi iH¢opmauii. BoHM BHCTymaooTh $K OCHOBHA pylliiHAa CHJa B MpOIECi 3alo3u4eHb
aurminu3miB. Ilig aHrainu3MaMm  po3yMilOTh BIUIMB PI3HUX BapiaHTIB aHIIHCHKOI MOBHU
(amMepuKaHCHKHM, OpUTAHCHKHIA, KaHAJICHKUN, aBCTPATIHChKUI) HA iHIIT MOBH [2, 142]. AHrIimM3Mu
BHKOPUCTOBYIOTECSL y BCiX cdepax MoBHOI cuctemu (y ¢oHeruii, Mopdosorii, cHHTaKcuci) i y
MTOBCSIKJICHHII MOBI.

AHTITIM3ME HAOyJIM PO3MOBCIOJDKEHHS Y BCiX cdepax KHUTTSI, OCOOIMBO y Tally3sx:
ekoHoMiku: Merchandising, Foundation, Coepoeate identity; Texniku: Display, Mouse, E-Mail,
Online, Chip, Software, Laptop. IIpoTe TexHi4HI MOHATTS 3 IHIIMX TaJly3eid TEXHIKU BXKE paHilIe
icHyBani B HiMerpKkii MoBi: Airbag, Display, Playstation, Gameboy, Joystick toimo; 3aco6is
macoBoi indopmamii: News, Design, Insider, Show, Image, Message, Intervie; moxu: Blazer,
Cardigan, Fashion, Dress, Jeans; mouaituxu: Political Corrtectness, Hardliner, Pairing,
Peacekeeping; cmopty: Fan, Match, Freestyle, Penalty, Sprint, Snowboard, Trainer; kyabTypu:
Bestseller, Casting, Dancing, Superstar; my3uku: Popmusic, Hip-Hop, Jazz, Pop, Rap, Song;
kyainapii: Hamburger, Cheeseburger, Fast Food, Cracker, Hot-dog; kocmeruxu: Cleanser, Hair-
Shampoo, Make-up, Body-Lotion [3, 165].

Takok y pekJiaMi IIMPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS aHTIIIMCHKI i aMEpPUKAHCHKI TIOHATTS 3 METOI0
Mpomaraln iHIIOTO CIIOCO0Y UTTS Ta BigganeHoro cBity. Tomy moau i kymyrots Lotion, Snacks,
Shorts, Conditioner, ycim Bimomy peknamuy aekcuky: Slogans, Marketing, Corporate Identity,
Promotion, Image, Message [3, 165].

VY kocmernuniii ingycrpii: Fluid, Eyeliner, Strip; y cBiti moau: Foundation, Cover; y ramy3i
moau: Fashion, Dress, Look, Top, Boots [3, 165].

["anmys3i TeXHIKH, SIK1 TOB’513aH1 3 KOMII'I0TepoM, 3 iHOPMATHKOIO JI1HCHO MOCIIAI0Th NepIie
micre: Palmtop, Laptop, handheld, upgrade i scrollen [3, 165].

i chepu 3a3HAIOTH BETMKOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO BIUTMBY, OCKUIBKH BUHUKAIOTh HOB1 TEPMIHH
Ha OCHOBI HOBUX TexHoJorii [4, 112]. Taki ciosa sk Scanner, Computer, DVD, SMS Bxe maBHO
YBIMIIJTK JTO TMOBCSIKIEHHOTO BXXHUTKY 1 HIXTO HE 3alyMYy€ThCs, UM BXKMBATH CKJIQJHI 1 OaraTociiBHI
HIMEIIbKI CJIOBa, Taki sSK, Hampukiaa, “‘Lichtabtaster” 4w aHTIINWCHKE 3alMo3WYCHHs ‘‘Scanner”,
“digitale, vielseitig Scheibe” un “DVD” [5, 86]. T. B. AnmopHo 3ayBakwB, IO Kpalie
BHKOPHUCTOBYBATH 1HO3EMHI CJIOBA TaM, JIe € HEMOXKJIMBUM JIOCTIBHUH Tiepekian [6, 89].
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3MiHU 3HaUEHHS CJI0BA, CEHCY, JKapTiBJIMBI CIIOBA 1 B3aralli TEHICHIIIS 10 HEOJIOTI3MIB — yce 11e
€ ICTOTHUMH O3HaKaMU 0COOIMBOT MOJIOIIKHOT JIEKCUKHU. TOMY 1HOJII MOJIO/Ib HAa3WBAE IIOICHHI peul
i cuTyarii yepe3 aHrIiIu3MH, 00 HAaJIaTH CBOIH MOBI OPHUTIHAIBHOCTI Ta €K30THKH, a/Ke HAJICKHI
AHTTIIU3MHU y CIIOBOBXKHMBAHHI cepe/l MOJIOAL — 1e He criennu(iuHi MOHATTA, a Taki, IKi MOXYTb OyTH
BXKHBaHUMH y OyIb-sKiii cuTyarlii, Hanpukian okay, cool, heavy, easy, kids, handy romro [3, 165].

OT)Xe, aHIVIOMOBHI 3aIlO3MYEHHS CTaJId HEBIA €MHHMM KOMIIOHEHTOM HIMEIBLKOI MOBH #
YaCTOTHICTh X Y»KMBaHHS MOCTIHHO 3pocTae. 3 0JHOro OOKy, MPOILEC 3al03UYEHHS AHTIIIHU3MIB
MPU3BOJIUTH JI0 30aradyeHHsl HIMEIbKOI MOBH, 3 IHIIOTO — HETaTUBHO BIUIMBA€E Ha ii CIIOBHUKOBHI
CTaH, BUTICHAIOYH HIMEIIbKOMOBHI €KBIBaJICHTH.

AHTTIICBKI €J0Ba TPAIUISIOTHCS ChOTOJHI K y MOOYTi, Tak 1 B MpodeciiHUX Trairy3sax
JISITBHOCTI, Ha SIK1 3IIACHIOETHCS TOCTIMHUN yrumB. lle Hayka, cmoprt, TpaHCHOPT, TypHU3M,
Tene0ayeHHs, a TAKOK MOJIOAKHUN Ta KOMIT FOTEPHHM CIICHT.

HimMenpki HayKOBIIl CTBOPIOIOTH Pi3HI MPOrpamMu, AUCKYCIHHI KIIyOH 3 METOI0 IIOBaru Hapoy
710 1Oro MaTepuHCHKOI MOBH i 1030aBJICHHS aHTJIIU3MIB Y HIMELIbKil MOBI. BelyTh Tak0oX aKTUBHY
00pOoTHOY IPOTH 3a1103UYEHb 1 BUCTYIAIOTh 332 YUCTOTY HIMELIbKOI MOBH, OCKUIbKH MOJIIOHUH ITpoLiec
MOke OyTH 3arpo30l0 BTpaTH MOBHOI Ta KyJIbTYypHOI iAeHTHUYHOCTI. JloCHiIKeHHS HIMEIbKUX
€KBIBaJICHTIB aHTJIINCHKHUX 3aMI03UYCHB € MEPCIIEKTUBHUM Yy Taly31 JEKCUKH MOBHU MOJIOI.
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OCOBJIMBOCTI HIMEIILKOI HOMEHKJIATYPU OPHITO®AYHHU

OpHiToJIOT1YHa HOMEHKJIATypa, K 1 OyIb-gKa 1HIIIa HOMEHKIIATypa, € SAPOM TEPMIHOCHCTEMH
1 pe3ynpbTaToM B3a€MOJIii HAyKOBOI Ta HAIiBHOI KapTHH CBITY MEBHOro eTrHocy. OcoOIMBiCTIO
oprasizarii HIMEIbKOI OPHITOJOTIYHOI HOMEHKJIATYPH € HasSBHICTh BIIOPSAKOBAHOI JATHHCHKOL
HOMEHKJIATypH, HaWOUIbII BXXMBAaHOI B HAyKOBiM miteparypi. JlaTMHCHKI HOMEHHM BBa)KalOTh
MDKHApOAHOI0 HOMEHKJIATYPOIO, sIKa CIpHsi€ B3a€EMOPO3YMIHHIO PI3HUX HAIlOHAJIHHUX HAayKOBUX
CHUIBHOT OPHITOJIOTIB, CHIBICHYIOUM 3 HAI[lOHAJIBbHOIO TepMiHoJoriero. HapoaHi Ha3Bu MaioTh
0a30BUl pIBEHb KaTeropu3allli, MIAKPECIIOI0YN BaXJIMBICTh HE Ha KOHKPETHHX BHUIOBHUX
HallMeHyBaHHSA, a caMeé Ha Ha3Bax Kjacy, psay, poauHd. Lle, B cBOro uepry, CynepeduTb
HalllOHAJIbHIA ~ HIMEIbKIH  HOMeHKkiaTypi. HaiioHanbHa  OpHITOJNIOTIYHA  HIMEIIbKOMOBHA
HOMEHKJIATypa — CHCTEMHO OpraHi30BaHa, Ta MAa€ OPIEHTAIlI0 Ha JATUHCHKY HOMEHKIATYpy: TakK,
HaIMpUKIIAJ, OJHAa Ha3Ba MOK€ BUKOPHUCTOBYBATUCH JIJIsl [IO3HAYEHHS PI3HUX BHJIIB OJTHOYACHO (Ha3Ba
Nandu no3navae taki Buau jJatuHor: Rhea, Americana [3, c. 22]). Lle 3MiHIO€ €HICTb i CTa0UIBHICTD
OPHITOJIOTIYHOT HOMEHKJIATypH, aJDKE 32 KO’KHUM MPEACTaBHUKOM 3aKPIIUTIOETHCS JIUILE OHA HA3Ba.
[TinOip Ha3BM BU3HAYAETHCS MPABUIIOM MPIOPUTETY, BIAMOBIAHO JO SKOTO IIHCHOIO BBAXKAETHCS
cTapila Ha3Ba.

Homenknatypa opHiTopayHH € CTpyKTYpHOIO CUCTEMOIO, SIKa BXOJUTD JI0 CKJIAy Kiacupikariii
TBapWHU, TOMY HAWBHUIIMM piBHEM KaTeropii € mapuna « TBapuau». [ITaxu 3HaXOAATHCS HA T ATOMY
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